THE PROVINCIAL PARKS ACT
(C.C.S.M. c. P20)

Park Reserves
amendment

Designation Regulation,

LOI SUR LES PARCS PROVINCIAUX
(c. P20 de la C.P.L.M.)

Reéglement modifiant le Reéglement sur la
désignation des réserves de parcs provinciaux

Regulation 49/2000
Registered April 28, 2000

Manitoba Regulation 66/99 amended

1 The Park Reserves Designation
Regulation, Manitoba Regulation 66/99, is
amended by this regulation.

2 The Schedule is repealed and the
Schedule to this regulation is substituted.

Reéglement 49/2000
Date d'enregistrement : le 28 avril 2000

Modification du R.M. 66/99

1 Le présent reglement modifie le
Reglement sur la désignation des réserves de
parcs provinciaux, R.M. 66/99.

2 L'annexe est remplacée par l'annexe du
présent réglement.



SCHEDULE

NAME OF PARK DESCRIPTION LAND USE CATEGORY DESIGNATION
RESERVE PERIOD
Amisk Park All those portions of Unsurveyed Wilderness: Sept. 12, 19
Reserve Townships 89 and 90, Ranges 1 [all lands within 97 -
and 2 E.P.M. and Unsurveyed reserve] Sept. 11, 20
Townships 87 to 92, Ranges 1 02

to 8 W.P.M. shown on

Plan 19691.
Birch Island All those portions of Unsurveyed Backcountry: May 1, 2000
Park Reserve Townships 39 to 41, Range 16 [all lands within - Oct. 31,

W.P.M., Unsurveyed Townships reserve] 2000

38 to 42, Ranges 17 and 18

W.P.M., Unsurveyed Townships

37 to 40, Range 19 W.P.M.,

including Government Road

Allowances and The Bed of Lake

Winnipegosis, shown on Plan

20039.
Caribou River All those portions of Unsurveyed Wilderness: Sept. 12, 19
Park Reserve Townships 117 to 126, Ranges 1 [all lands within 97 -

to 11 E.P.M. and Unsurveyed reserve] Sept. 11, 20

Townships 118 to 123, Range 1 02

W.P.M. shown on Plan 19690.

Chitek Lake
Park Reserve

All those portions of

Township 38, Range 15 W.P.M.
and Unsurveyed Townships 38
to 41, Ranges 13 to 17 W.P.M,,
including Government Road
Allowances and The Bed of Lake
Winnipegosis, shown on

Plan 19995.

Backcountry:

[all lands within
areas designated B
shown on

Plan 19995]

Access:

[all lands within
areas designated A
shown on

Plan 19995]

Oct. 1, 1999
- Sept 30,
2004

Duff Roblin
Park Reserve

All those portions of Lot 113
OTM Parish of St Paul, E 2 21 &
SW V4 22-11-4 E.P.M., Four Mile
Road (Closed) lying East of East
limit of said Lot 113 and
Government Road Allowance
(Closed) lying West of West limit
of said SW V4 22, contained
within Parcels A to K (Both
Inclusive), shown on Plan 19996.

Recreational
Development: [all
lands within
reserve]

Dec. 1, 1999
- Nov.
30, 2004




NAME OF PARK
RESERVE

East Paint
Lake Park
Reserve

DESCRIPTION

All those portions of Unsurveyed
Townships 74 to 76, Ranges 3
and 4 W.P.M. shown on

Plan 19821.

LAND USE CATEGORY

Backcountry:
[all lands within
reserve]

DESIGNATION
PERIOD

Sept. 12, 19
97 -

Sept. 11, 20
02




NAME OF PARK DESCRIPTION LAND USE CATEGORY DESIGNATION
RESERVE PERIOD
Fisher Bay All those portions of Township Backcountry: May 1, 2000

Park Reserve

28, Ranges 2 and 3 E.P.M.,
Township 29, Range 2 E.P.M.,
Township 30, Ranges 1 and 2
E.P.M., Unsubdivided
Townships 31 and 32, Ranges 1
and 2 E.P.M., Unsurveyed
Township 29, Range 3 E.P.M.,
Unsurveyed Townships 30, 31
and 32, Ranges 3 and 4 E.P.M.,
and Unsurveyed Township 33,

[all lands within
areas designated B
shown on Plan
20044.]

Recreational
Development [all
lands within areas
designated RD
shown on

- Oct. 31,
2000

Ranges 2, 3 and 4 E.P.M. Plan 20044.]
including Government Road
Allowances and The Bed of Lake
Winnipeg, shown on Plan 20044.
Hudwin Lake All those portions of Unsurveyed Backcountry: May 1, 2000
Park Reserve Township 48, Ranges 12 through | [all lands within - Oct 31,
19 E.P.M., Unsurveyed Township | areas designated B 2000
49, Ranges 12 through 19 E.P.M., | shown on Plan
Unsurveyed Township 50, 20046]
Ranges 12 through 14 E.P.M, and
Unsurveyed Township 51, Access:
Ranges 12 and 13 E.P.M. [all lands within
including Government Road areas designated A
Allowances, shown on shown on Plan
Plan 20046. 20046]
Manigotagan All those portions of Recreational Sept. 12, 19
River Park Townships 24 and 25, Range 9 Development [all 97 -
Reserve E.P.M. and Unsurveyed lands within Sept. 11, 20
Townships 23 and 24, Ranges 10 | reserve] 02
to 13 E.P.M. shown on
Plan 19840.
Poplar / All those portions of Unsurveyed Backcountry: Oct. 1, 1999
Nanowin Townships 42 to 50, Ranges 1 [all lands within -Sept. 30,
Rivers Park to 12 E.P.M. and Unsurveyed areas designated B 2004
Reserve Townships 46 to 50, Range 1 shown on
W.P.M., including Government Plan 19994A]
Road Allowances, shown on
Plan 19994A. Recreational
Development [all
lands within areas
designated RD
shown on
Plan 19994A]
South Atikaki All those portions of Unsurveyed Not categorized Sept. 12, 19
Park Reserve Townships 23 to 25, Ranges 14 97 -
to 17 E.P.M., shown on Sept. 11, 20
Plan 19855. 02




NAME OF PARK
RESERVE

Trappist
Monastery
Park Reserve

DESCRIPTION

All those portions of River
Lots 80 and 81 in the Parish of
St. Norbert, shown on

Plan 19857.

LAND USE CATEGORY

Heritage:
[all lands within
reserve]

DESIGNATION
PERIOD

Sept. 12, 19
97 -

Sept. 11, 20
02

The Queen's Printer

for the Province of Manitoba




ANNEXE

NoM DE DESCRIPTION CATEGORIES PERIODE DE

LA RESERVE D'UTILISATION DES TERRES DESIGNATION

DE PARC

Réserve de La partie des townships non Terres sauvages : toutes les [Du 12 sept. 1997
parc Amisk arpentés 89 et 90, rangs 1 et 2 E.M.P., [terres comprises dans la au 11 sept. 2002

et des townships non arpentés 87 a 92,
rangs 1 a 8 O.M.P., indiquée sur le plan
n° 19691

réserve

Réserve de parc
de I'ile-Birch

La partie des townships non

arpentés 39 a 41, rang 16 O.M.P., des
townships non arpentés 38 a 42,

rangs 17 et 18 O.M.P., des townships
non arpentés 37 a 40, rang 19 O.M.P., y
compris les emprises gouvernementales
et le lit du lac Winnipegosis, indiquée
sur le plan n° 20039

Terres reculées : toutes les
terres comprises dans la
réserve

Du 1* mai
au 31 oct. 2000

Réserve de parc
Riviére-Caribou

La partie des townships non
arpentés 117 a 126, rangs 1 a 11
E.M.P., et des townships non
arpentés 118 a 123, rang 1 O.M.P.,
indiquée sur le plan n° 19690

Terres sauvages : toutes les
terres comprises dans la
réserve

Du 12 sept. 1997
au 11 sept. 2002

Réserve de parc
Lac-Chitek

La partie du township 38, rang 15
O.M.P. et des townships non

arpentés 38 a 41, rangs 13 a 17 O.M.P.,
y compris les emprises
gouvernementales et le lit du

lac Winnipegosis, indiquée sur le

plan n° 19995

Terres reculées : toutes les
terres comprises dans les
zones indiquées par la
désignation B sur le plan
n° 19995

Terres d'acces : toutes les
terres comprises dans les
zones indiquées par la
désignation A sur le plan
n° 19995

Du 1 oct. 1999
au 30 sept. 2004

Réserve de parc
Duff Roblin

La partie du lot non riverains 113 de la
paroisse de St. Paul, la moitié est de la
section 21 et le quart sud-ouest de la
section 22-11-4 E.M.P., la route des
quatre milles (fermée) se trouvant a I'est
de la limite est du lot 113 ainsi que de
I'emprise gouvernementale (fermée) se
trouvant a 'ouest de la limite ouest du
quart sud-ouest de la section 22,
comprise dans les parcelles A a K, ainsi
que l'indique le plan n° 19996

Terres destinées au
développement des loisirs :
toutes les terres comprises
dans la réserve

Du 1° déc. 1999
au 30 nov. 2004

Réserve de parc
Lac-Paint-Est

La partie des townships non
arpentés 74 a 76, rangs 3 et 4 O.M.P.,
indiquée sur le plan n° 19821

Terres reculées : toutes les
terres comprises dans la
réserve

Du 12 sept. 1997
au 11 sept. 2002




NoM DE DESCRIPTION CATEGORIES PERIODE DE
LA RESERVE D'UTILISATION DES TERRES DESIGNATION
DE PARC

Réserve de La partie du township 28, rangs 2 et 3 |Terres reculées : toutes les |Du 1° mai

parc Fisher Bay

E.M.P., du township 29, rang 2 EM.P.,
du township 30, rangs 1 et 2 EM.P.,
des townships non lotis 31 et 32, rangs
1 et 2 E.M.P., du township non arpenté
29, rang 3 E.M.P., des townships non
arpentés 30, 31 et 32, rangs 3 et 4
E.M.P., et du township non arpenté 33,
rangs 2, 3 et 4 E.M.P., y compris les
emprises gouvernementales et le lit du
lac Winnipeg, indiquée sur le

plan n° 20044

terres comprises dans les
zones indiquées par la
désignation B sur le plan
n° 20044

Terres destinées au
développement des loisirs :
toutes les terres comprises
dans les zones indiquées
par la désignation RD sur le
plan n° 20044

au 31 oct. 2000

Réserve de
parc
Lac-Hudwin

La partie du township non arpenté 48,
rangs 12 a 19 E.M.P., du township non
arpenté 49, rangs 12 a 19 EM.P., du
township non arpenté 50, rangs 12 a 14
E.M.P. et du township non arpenté 51,
rangs 12 et 13 E.M.P., y compris les
emprises gouvernementales, indiquée
sur le plan n° 20046

Terres reculées : toutes les
terres comprises dans les
zones indiquées par la
désignation B sur le plan
n° 20046

Terres d'acces : toutes les
terres comprises dans les
zones indiquées par la
désignation A sur le plan
n° 20046

Du 1* mai
au 31 oct. 2000

Réserve de La partie des townships 24 et 25, Terres destinées au Du 12 sept. 1997
parc Riviére- rang 9 E.M.P., et des townships non développement des loisirs : |au 11 sept. 2002
Manigotagan arpentés 23 et 24, rangs 10 a 13 toutes les terres comprises

E.M.P., indiquée sur le plan n° 19840 dans la réserve
Réserve de La partie des townships non Terres reculées : toutes les [Du 1* oct. 1999

parc Riviéres-
Poplar-Nanowin

arpentés 42 a 50, rangs 1 al2 E.M.P., et
des townships non arpentés 46 a 50,
rang 1 O.M.P., y compris les emprises
gouvernementales, indiquée sur le plan
n° 19994A

terres comprises dans les
zones indiquées par la
désignation B sur le plan
n° 19994A

Terres destinées au
développement des loisirs :
toutes les terres comprises
dans les zones indiquées
par la désignation RD sur le
plan n° 19994A

au 30 sept. 2004

Réserve de parc
Atikaki-Sud

La partie des townships non arpentés
23 a 25, rangs 14a 17 EM.P,,
indiquée sur le plan n° 19855

Pas de catégorie

Du 12 sept. 1997
au 11 sept. 2002

Réserve de
parc du
Monastere-
des-trappistes

La partie des lots riverains 80 et 81,
dans la paroisse de Saint-Norbert,
indiquée sur le plan n° 19857

Terres du patrimoine :
toutes les terres comprises
dans la réserve

Du 12 sept. 1997
au 11 sept. 2002




L'Imprimeur de la Reine
du Manitoba



